SINCLAIR PRIMING TOOL SHELL HOLDERS - SINCLAIR
INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #1, STAINLESS, 38
SPC/357 MAGNUM

Sinclair Priming Tool Shell Holders are designed to work specifically in your
Sinclair Priming Tool. Each shell holder is precision ground from stainless steel
for a lifetime of fit and function. Model number is stamped on the top of the

shell holder.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL PRIMING TOOL SHELL HOLDER, #1, STAINLESS, 38 SPC/357 MAGNUM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101027

Mfr. No.:

Cartridge: 357 Magnum,38 Special,41 Long Colt,357 Maximum,38 S&W,22 Remington Jet,38 Short
Colt,256 Winchester Mag,224 Weatherby Magnum,38 Long Colt

Style: Priming Tool

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Sinclair Priming Tool Shell Holders entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien fur die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, um eine sichere Handhabung und die Einhaltung der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies immer das Produktmanual vor der Verwendung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Uberpriife den Shell Holder vor der Benutzung auf Schaden oder Méngel.

Verwende nur empfohlene Patronen: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.

Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool mit dem Shell Holder kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Nachladegeraten und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gehe vorsichtig mit allen Komponenten um, um Verletzungen zu vermeiden.

Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Installieren oder Entfernen des Shell Holders anzuwenden.
Modifiziere den Shell Holder oder das Priming Tool in keiner Weise.

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du das Priming Tool verwendest.

Bewahre den Shell Holder an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Nahe aufhalt, wahrend du das
Werkzeug verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Shell Holders:

o Stelle sicher, dass das Sinclair Priming Tool in der "Aus"Position ist.

o Richte den Shell Holder mit dem Priming Tool aus.

o Setze den Shell Holder vorsichtig in das Tool ein, bis er sicher sitzt.

o Bestatige, dass die Modellnummer auf dem Shell Holder mit den Spezifikationen fir das Tool
Ubereinstimmt.

2. Verwendung des Priming Tools:

o Lade die passende Patrone in den Shell Holder.

o Stelle sicher, dass die Patrone richtig sitzt.

o Befolge die Bedienungsanweisungen, die mit dem Sinclair Priming Tool geliefert werden.
o Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen Spezifikationen fiir die Patronen.

3. Nach der Verwendung:

o Entferne nach der Benutzung den Shell Holder vorsichtig vom Priming Tool.
o Reinige den Shell Holder, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Bewahre den Shell Holder an einem sicheren Ort fern von Feuchtigkeit auf.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Shell Holders gemal den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

¢ Entsorge den Shell Holder nicht im Haushaltsmiill.

¢ Kontaktiere gegebenenfalls die 6rtlichen Behdrden flr Hinweise zur ordnungsgemafen Entsorgung von
Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezliglich der Sinclair Priming Tool Shell Holders wende dich bitte an deinen értlichen
Anbieter oder autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und alle relevanten Informationen
bereithaltst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner Sinclair Priming Tool
Shell Holders gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und die Einhaltung
der EU GPSR.



Safety Instruction Guide for Sinclair Priming Tool
Shell Holders

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Priming Tool Shell Holders. This guide provides essential safety instructions
and guidelines for the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this document carefully to
ensure safe operation and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always read the product manual before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the shell holder for any damage or defects before use.

Use only recommended cartridges: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.

Ensure that the Sinclair Priming Tool is compatible with the shell holder before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle all components with care to avoid injury.

Avoid using excessive force when installing or removing the shell holder.

Do not modify the shell holder or the priming tool in any way.

Always wear appropriate eye protection when using the priming tool.

Store the shell holder in a dry and secure location when not in use.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Shell Holder:

o Ensure that the Sinclair Priming Tool is in the "off" position.

o Align the shell holder with the priming tool.

o Gently insert the shell holder into the tool until it is securely in place.

o Confirm that the model number on the shell holder matches the specifications for the tool.

2. Usage of Priming Tool:

[¢]

Load the appropriate cartridge into the shell holder.

Ensure that the cartridge is seated properly.

Follow the operating instructions provided with the Sinclair Priming Tool.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for the cartridges.

o

[¢]

[¢]

3. PostUsage:

o After use, carefully remove the shell holder from the priming tool.
o Clean the shell holder to remove any debris or residue.
o Store the shell holder in a safe location away from moisture.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn shell holders in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the shell holder in household waste.
¢ If necessary, contact local authorities for guidance on the proper disposal of metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Sinclair Priming Tool Shell Holders, please reach out to your local
supplier or authorized distributor. Make sure to have the model number and any relevant information ready for
a more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair Priming Tool Shell
Holders. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU GPSR.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Soportes de Casquillos de la Herramienta de
Cebado Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair. Esta guia proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para el uso seguro, la instalacién y la eliminacién del producto.
Por favor, lee este documento cuidadosamente para asegurar un funcionamiento seguro y el cumplimiento con
el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre lee el manual del producto antes de usarlo.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el soporte de casquillo en busca de dafios o defectos antes de usarlo.

¢ Usa Unicamente cartuchos recomendados: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby
Magnum, 38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357
Maximum,

¢ AsegUrate de que la herramienta de cebado Sinclair sea compatible con el soporte de casquillo antes de
usarlo.

¢ Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de equipos de recarga y municion.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Maneja todos los componentes con cuidado para evitar lesiones.

¢ Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar el soporte de casquillo.

¢ No modifiques el soporte de casquillo ni la herramienta de cebado de ninguna manera.

e Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar la herramienta de cebado.

¢ Almacena el soporte de casquillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

e Mantente atento a tu entorno y asegurate de que no haya nadie cerca mientras usas la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Soporte de Casquillo:

o AsegUrate de que la herramienta de cebado Sinclair esté en la posicién "apagada".

o Alinea el soporte de casquillo con la herramienta de cebado.

o Inserta suavemente el soporte de casquillo en la herramienta hasta que esté firmemente en su
lugar.

o Confirma que el nimero de modelo en el soporte de casquillo coincida con las especificaciones de
la herramienta.

2. Uso de la Herramienta de Cebado:

[¢]

Carga el cartucho apropiado en el soporte de casquillo.

Asegurate de que el cartucho esté colocado correctamente.

Sigue las instrucciones de operacién proporcionadas con la herramienta de cebado Sinclair.
No excedas las especificaciones recomendadas por el fabricante para los cartuchos.

o

[¢]

[¢]

3. PostUso:



o Después de usar, retira cuidadosamente el soporte de casquillo de la herramienta de cebado.
o Limpia el soporte de casquillo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Almacena el soporte de casquillo en un lugar seguro y alejado de la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier soporte de casquillo dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de

gestién de residuos.
* No deseches el soporte de casquillo en la basura doméstica.
* Si es necesario, contacta a las autoridades locales para obtener orientacién sobre la eliminacién

adecuada de productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre los Soportes de Casquillos de la Herramienta de Cebado Sinclair,
comunicate con tu proveedor local o distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y
cualquier informacién relevante lista para una respuesta mas eficiente.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tus Soportes de Casquillos de Ia
Herramienta de Cebado Sinclair. Gracias por tu atencién a la seguridad y al cumplimiento con el GPSR de la UE.



Guide de Sécurité pour les PorteMunitions de
I'Outil de Amorcage Sinclair

Introduction

Merci d'avoir choisi les portemunitions de I'outil de amorgage Sinclair. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des lignes directrices pour I'utilisation, I'installation et I'élimination sécurisées du
produit. Veuillez lire ce document attentivement pour assurer un fonctionnement siir et la conformité avec le
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Toujours lire le manuel du produit avant utilisation.

Garder le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecter le portemunitions pour tout dommage ou défaut avant utilisation.

Utiliser uniqguement les cartouches recommandées : 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224
Weatherby Magnum, 38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet,
357 Maximum.

S'assurer que I'outil de amorcage Sinclair est compatible avec le portemunitions avant utilisation.
Respecter toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de
rechargement et des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipuler tous les composants avec soin pour éviter les blessures.

Eviter d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou du retrait du portemunitions.

Ne pas modifier le portemunitions ou I'outil de amorcage de quelque maniere que ce soit.

Toujours porter une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation de I'outil de amorcage.

Ranger le portemunitions dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Etre conscient de son environnement et s'assurer qu'aucune personne ne se trouve a proximité lors de
I'utilisation de I'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Installation du PorteMunitions :

o

S'assurer que I'outil de amorcage Sinclair est en position "off".

Aligner le portemunitions avec |'outil de amorcage.

Insérer doucement le portemunitions dans I'outil jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

Confirmer que le numéro de modele sur le portemunitions correspond aux spécifications de I'outil.

[¢]

[¢]

o

Utilisation de I'Outil de Amorcage :

[¢]

Charger la cartouche appropriée dans le portemunitions.

S'assurer que la cartouche est correctement positionnée.

Suivre les instructions d'utilisation fournies avec I'outil de amorcage Sinclair.

Ne pas dépasser les spécifications recommandées par le fabricant pour les cartouches.

[¢]

[¢]

[¢]

Apres Utilisation :

o Apres utilisation, retirer soigneusement le portemunitions de I'outil de amorgage.
o Nettoyer le portemunitions pour enlever tout débris ou résidu.
o Ranger le portemunitions dans un endroit sir, a I'abri de I'hnumidité.



Instructions d'Elimination

e Eliminer tout portemunitions endommagé ou usé conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.

¢ Ne pas jeter le portemunitions dans les déchets ménagers.

¢ Si nécessaire, contacter les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée des
produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les portemunitions de I'outil de amorcage Sinclair, veuillez
contacter votre fournisseur local ou distributeur autorisé. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et toute
information pertinente préte pour une réponse plus efficace.

En suivant ces lignes directrices, tu peux assurer |'utilisation siire et efficace de tes portemunitions de I'outil de
amorcage Sinclair. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité avec le GPSR de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Portacartucce Sinclair Priming Tool

Introduzione

Grazie per aver scelto i Portacartucce Sinclair Priming Tool. Questa guida fornisce istruzioni essenziali per la
sicurezza e linee guida per I'uso, l'installazione e lo smaltimento del prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento per garantire un funzionamento sicuro e la conformita al Regolamento Generale sulla
Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere sempre il manuale del prodotto prima dell'uso.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare il portacartucce per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Utilizzare solo cartucce raccomandate: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum,
38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Assicurarsi che il Sinclair Priming Tool sia compatibile con il portacartucce prima dell'uso.

Sequire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso di attrezzature di ricarica e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare tutti i componenti con cura per evitare infortuni.

Evitare di usare forze eccessive durante l'installazione o la rimozione del portacartucce.

Non modificare il portacartucce o il priming tool in alcun modo.

Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate durante I'uso del priming tool.

Conservare il portacartucce in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia nelle vicinanze durante I'uso
dello strumento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Portacartucce:

[¢]

Assicurarsi che il Sinclair Priming Tool sia in posizione "off".

Allineare il portacartucce con il priming tool.

Inserire delicatamente il portacartucce nello strumento fino a quando non & saldamente in
posizione.

Confermare che il numero di modello sul portacartucce corrisponda alle specifiche per lo
strumento.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Priming Tool:

[¢]

Caricare la cartuccia appropriata nel portacartucce.

Assicurarsi che la cartuccia sia posizionata correttamente.

Segquire le istruzioni operative fornite con il Sinclair Priming Tool.

o Non superare le specifiche raccomandate dal produttore per le cartucce.

[¢]

[¢]

3. PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovere con attenzione il portacartucce dal priming tool.
o Pulire il portacartucce per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il portacartucce in un luogo sicuro lontano dall'umidita.



Istruzioni di Smaltimento

¢ Smaltire eventuali portacartucce danneggiati o usurati in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire il portacartucce nei rifiuti domestici.

e Se necessario, contattare le autorita locali per ricevere indicazioni sul corretto smaltimento dei prodotti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Portacartucce Sinclair Priming Tool, si prega di contattare
il proprio fornitore locale o distributore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e
qualsiasi informazione rilevante per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un uso sicuro ed efficace dei Portacartucce Sinclair Priming
Tool. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza e alla conformita con il GPSR dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Sinclair Priming
Tool Shell Holders

Introduksjon

Takk for at du valgte Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denne guiden gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for trygg bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye for a
sikre sikker drift og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid produktmanualen far bruk.

 Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Inspiser shell holderen for eventuelle skader eller feil far bruk.

¢ Bruk kun anbefalte patroner: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.

¢ Sgrg for at Sinclair Priming Tool er kompatibel med shell holderen far bruk.

e Fplg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av omlastingsutstyr og ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Handter alle komponenter med forsiktighet for @ unnga skade.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fjerner shell holderen.

lkke modifiser shell holderen eller priming verktgyet pad noen mate.

Bruk alltid passende gyevern nar du bruker priming verktgyet.

Oppbevar shell holderen pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i naerheten mens du bruker verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av shell holder:

o Sgrg for at Sinclair Priming Tool er i "av" posisjon.

o Juster shell holderen med priming verktayet.

o Sett forsiktig inn shell holderen i verktgyet til den sitter sikkert pa plass.

o Bekreft at modellnummeret pa shell holderen samsvarer med spesifikasjonene for verktgyet.

2. Bruk av priming verktgy:

o Last den passende patronen inn i shell holderen.

Sgrg for at patronen er korrekt plassert.

Falg bruksanvisningen som fglger med Sinclair Priming Tool.

Ikke overskrid produsentens anbefalte spesifikasjoner for patronene.

o

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Etter bruk, fjern forsiktig shell holderen fra priming verktayet.
o Rengjer shell holderen for a fjerne eventuell smuss eller rester.
o Oppbevar shell holderen pa et trygt sted, borte fra fuktighet.



Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhending av skadede eller slitte shell holdere skal skje i samsvar med lokale
avfallshandteringsforskrifter.

¢ Ikke kast shell holderen i husholdningsavfall.

¢ Hvis ngdvendig, kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktig avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende Sinclair Priming Tool Shell Holders, vennligst ta
kontakt med din lokale leverandgr eller autoriserte distributer. Sgrg for & ha modellnummeret og relevant
informasjon klar for en mer effektiv respons.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine Sinclair Priming Tool Shell Holders.
Takk for at du tar hensyn til sikkerhet og overholdelse av EU GPSR.



Instrukcja bezpieczenstwa dla uchwytow na tuski
Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytdw na tuski Sinclair do narzedzi do wstepnego tadowania. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje i wytyczne dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji i utylizacji produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu, aby zapewnié¢ bezpieczng obstuge i zgodnos¢ z unijnym
rozporzadzeniem o ogdlnym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze przeczytaj instrukcje obstugi produktu przed uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Sprawdz uchwyt na tuski pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Uzywaj tylko zalecanych nabojéw: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.

Upewnij sie, ze narzedzie do wstepnego tadowania Sinclair jest kompatybilne z uchwytem na tuski przed
uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu do ponownego tadowania i
amunicji.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Obstuguj wszystkie komponenty ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub usuwania uchwytu na tuski.

Nie modyfikuj uchwytu na tuski ani narzedzia do wstepnego tadowania w zaden sposéb.

Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania narzedzia do wstepnego tadowania.
Przechowuj uchwyt na tuski w suchym i bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zwracaj uwage na otoczenie i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas uzywania
narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja uchwytu na tuski:

o Upewnij sie, ze narzedzie do wstepnego ftadowania Sinclair jest w pozycji "wytgczonej".
o Wyréwnaj uchwyt na tuski z narzedziem do wstepnego tadowania.

o Delikatnie wtdéz uchwyt na tuski do narzedzia, az bedzie pewnie na swoim miejscu.

o Potwierdz, ze numer modelu na uchwycie odpowiada specyfikacjom narzedzia.

Uzycie narzedzia do wstepnego tadowania:

o Zataduj odpowiedni nabdj do uchwytu na tuski.

o Upewnij sie, ze nabdj jest prawidtowo osadzony.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi dotgczonymi do narzedzia do wstepnego tadowania
Sinclair.

o Nie przekraczaj zalecanych przez producenta specyfikacji dla nabojéw.

Po uzyciu:

o Po zakohczeniu uzytkowania ostroznie usuh uchwyt na tuski z narzedzia do wstepnego ftadowania.
o Wyczys$¢ uchwyt na tuski, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.



o Przechowuj uchwyt na tuski w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte uchwyty na tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
gospodarki odpadami.

¢ Nie wyrzucaj uchwytu na tuski w odpadach domowych.

e W razie potrzeby skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
prawidtowej utylizacji produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych uchwytéw na tuski Sinclair, skontaktuj sie z
lokalnym dostawca lub autoryzowanym dystrybutorem. Upewnij sie, ze masz numer modelu oraz wszelkie
istotne informacje, aby uzyskac szybszg odpowiedz.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wytycznych zapewni bezpieczne i skuteczne uzytkowanie uchwytéw na
tuski Sinclair. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zgodnos¢ z unijnym rozporzadzeniem GPSR.



Turvaohjeet Sinclair Priming Tool Shell Holders
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita
ja suosituksia tuotteen turvalliseen kaytté6n, asennukseen ja havittamiseen. Lue tama asiakirja huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kaytén ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue aina tuotteen kayttdohjeet ennen kayttoa.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista shell holder ennen kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

e Kayta vain suositeltuja patruunoita: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum, 38
S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.

¢ Varmista, ettad Sinclair Priming Tool on yhteensopiva shell holderin kanssa ennen kayttoa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat latausvalineiden ja ammusten kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kasittele kaikkia komponentteja varovasti vammojen valttamiseksi.

¢ Valta liiallista voimaa shell holderin asentamisessa tai poistamisessa.

 Ald muokkaa shell holderia tai priming toolia milldén tavalla.

o Kayta aina sopivia silmasuojia priming toolia kaytettaessa.

¢ Sailyta shell holder kuivassa ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

¢ QOle tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole [ahellasi tydskentelyn aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Shell Holderin asennus:

o

Varmista, etta Sinclair Priming Tool on "pois" asennossa.

Kohdista shell holder priming toolin kanssa.

Tyonna shell holder varovasti tydkalun sisaan, kunnes se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta shell holderin mallinumero vastaa tydkalun teknisia tietoja.

[¢]

[¢]

2. Priming Toolin kaytto:

o Laita sopiva patruuna shell holderiin.

o Varmista, etta patruuna on kunnolla paikallaan.

o Noudata Sinclair Priming Toolille annettuja kayttéohjeita.
o Al3 ylitd valmistajan suosituksia patruunoiden osalta.

3. Kayton jalkeen:

o Poista shell holder varovasti priming toolista kayton jalkeen.
o Puhdista shell holder mahdollisista roskista tai jaamista.
o Sailyta shell holder turvallisessa paikassa, kaukana kosteudesta.



Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet shell holderit paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

e Al4 havita shell holderia kotitalousjatteen mukana.
e Tarvittaessa ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita metallituotteiden asianmukaiseen

havittamiseen.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteisiin, ota yhteytta
paikalliseen myyjaan tai valtuutettuun jakelijaan. Varmista, etta sinulla on mallinumero ja kaikki asiaankuuluvat
tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa Sinclair Priming Tool Shell Holders tuotteiden turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja EU:n GPSR:n noudattamiseen.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair Priming
Tool Shell Holders

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Priming Tool Shell Holders. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for saker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen las detta dokument
noggrant for att sakerstalla saker drift och féljsamhet med EU:s allmanna produkt sédkerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Las alltid produktmanualen innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera shell holder fér eventuella skador eller defekter innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade patroner: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby
Magnum, 38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357
Maximum.

Se till att Sinclair Priming Tool ar kompatibel med shell holder innan anvandning.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av omladdningsutrustning och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alla komponenter med férsiktighet for att undvika skador.

Undvik att anvanda dverdriven kraft vid installation eller borttagning av shell holder.

Modifiera inte shell holder eller priming tool pa nagot satt.

Anvand alltid [damplig 6gonskydd nar du anvander priming tool.

Férvara shell holder pa en torr och séker plats nar den inte anvands.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i nara anslutning nar du anvander verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av Shell Holder:

[¢]

Se till att Sinclair Priming Tool ar i "av"lage.

Justera shell holder med priming tool.

Satt forsiktigt in shell holder i verktyget tills den sitter sékert pa plats.

Bekrafta att modellnumret pa shell holder matchar specifikationerna for verktyget.

[¢]

[¢]

o

Anvandning av Priming Tool:

o Ladda den lampliga patronen i shell holder.

o Se till att patronen ar korrekt placerad.

o F6lj bruksanvisningen som medféljer Sinclair Priming Tool.

o Overskrid inte tillverkarens rekommenderade specifikationer fér patronerna.

Efter anvandning:

o Ta forsiktigt bort shell holder fran priming tool efter anvandning.
o Reng0r shell holder for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara shell holder pa en séaker plats, borta fran fukt.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna shell holders i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.

e Kassera inte shell holder i hushallsavfall.

¢ Om nddvandigt, kontakta lokala myndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering av
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Sinclair Priming Tool Shell Holders, vanligen kontakta din lokala
leverantdr eller auktoriserad distributor. Se till att ha modellnumret och eventuell relevant information redo for
en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina Sinclair Priming Tool
Shell Holders. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet och féljsamhet med EU GPSR.



Pokyny k bezpecnosti pro drzaky nabojnic Sinclair
Priming Tool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali drzaky nabojnic Sinclair Priming Tool. Tento privodce poskytuje nezbytné
bezpelnostni pokyny a pokyny pro bezpelné pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si prectéte
tento dokument, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy si prectéte uzivatelsky manudl pred pouzitim.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte drzak nabojnic na poskozeni nebo vady.

Pouzivejte pouze doporucené naboje: 357 Magnum, 38 Special, 38 Short Colt, 224 Weatherby Magnum,
38 S&amp;W, 41 Long Colt, 38 Long Colt, 256 Winchester Mag, 22 Remington Jet, 357 Maximum.
Ujistéte se, Ze je Sinclair Priming Tool kompatibilni s drzakem nabojnic pfed pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zafizeni na prebijeni a munice.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ S veskerymi komponenty zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi instalaci nebo odstranovani drzaku nabojnic.
Nemanipulujte s drzakem nabojnic nebo priming tool jakymkoli zplisobem.

Vzdy noste vhodné ochranné bryle pfi pouZzivani priming tool.

Ukladejte drzdk ndbojnic na suchém a bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, ze nikdo neni v blizkosti pri pouzivani nastroje.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace drzdaku nabojnic:

o Ujistéte se, Ze je Sinclair Priming Tool v "vypnuté" poloze.

o Zarovnejte drzdk nabojnic s priming tool.

o Jemné vloZte drzak nabojnic do nastroje, dokud neni bezpecné na svém misté.
o Potvrdte, ze ¢islo modelu na drzaku nabojnic odpovida specifikacim pro nastro;.

2. Pouziti priming tool:

o

VloZte pfislusny ndboj do drzaku nabojnic.

Ujistéte se, Ze je ndboj spravné usazen.

Dodrzujte provozni pokyny uvedené v dokumentaci k Sinclair Priming Tool.
o Neprekracujte doporucené specifikace vyrobce pro naboje.

[¢]

[¢]

3. Po pouziti:

o Po pouziti opatrné odstrante drzak nabojnic z priming tool.
o Vycistéte drzdk nadbojnic, abyste odstranili veSkeré neclistoty nebo zbytky.
o Ukladejte drzédk nédbojnic na bezpecném misté, daleko od vihkosti.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrebované drzaky nadbojnic v souladu s mistnimi predpisy o
nakladani s odpady.

¢ Nevyhazujte drzék nabojnic do domaciho odpadu.

e Pokud je to nutné, kontaktujte mistni Grady pro pokyny k spravné likvidaci kovovych produktd.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se drzakd nabojnic Sinclair Priming Tool se prosim obratte na svého
mistniho dodavatele nebo autorizovaného distributora. Ujistéte se, Ze mate Cislo modelu a jakékoli relevantni
informace pripravené pro efektivnéjsi odpovéd.

DodrZovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich drzakl nabojnic Sinclair
Priming Tool. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a dodrzovani nafizeni EU GPSR.
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